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Vermeiden Sie die
Uberlastung des
Smart Home
Schalters durch den
Anschluss von zu
vielen Geraten oder
Lampen. Beachten
Sie die maximale
Belastung des
Schalters.

Halten Sie den Smart
Home Schalter
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
unbeabsichtigtes
Einschalten oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Beachten Sie, dass
bei Stromausfallen
der Smart Home
Schalter
moglicherweise nicht
mehr funktioniert und
manuelle Alternativen
erforderlich sind.

Informieren Sie den
Beschenkten darlber,
dass nicht alle Smart-
Home-Gerate und -
Systeme miteinander
kompatibel sind. Es ist
wichtig, dass sie
prifen, ob das
Geschenk mit ihren
bestehenden Geraten
funktioniert oder ob
sie zusatzliche
Komponenten
bendtigen.

Ein Smart Home kann
den Energieverbrauch
erhdéhen. Ermutigen
Sie den Beschenkten,
energieeffiziente
Gerate zu wahlen und
sie so einzustellen,
dass sie nicht unnétig
Energie verbrauchen.

EN

Avoid overloading the
Smart Home switch
by connecting too
many devices or
lamps. Pay attention
to the maximum load
of the switch.

Keep the Smart Home
Switch out of the
reach of children and
pets to avoid
accidental activation
or other hazards.

Please note that in the
event of a power
outage, the Smart
Home switch may no
longer function and
manual alternatives
may be required.

Let the recipient know
that not all smart
home devices and
systems are
compatible with each
other. It's important
that they check
whether the gift will
work with their
existing devices or if
they need additional
components.

A smart home can
increase energy
consumption.
Encourage the
recipient to choose
energy-efficient
appliances and set
them so that they do
not use energy
unnecessarily.

FR

Evitez de surcharger
l'interrupteur de la
maison intelligente en
connectant trop
d'appareils ou de
lampes. Notez la
charge maximale sur
l'interrupteur.

Gardez l'interrupteur
pour maison
intelligente hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter une activation
accidentelle ou
d'autres dangers.

Notez que lors de
pannes de courant,
l'interrupteur de
maison intelligente
peut cesser de
fonctionner et des
alternatives manuelles
peuvent étre
nécessaires.

Informez le
destinataire que tous
les appareils et
systémes de maison
intelligente ne sont
pas compatibles entre
eux. Il est important
qu'ils vérifient si le
cadeau fonctionnera
avec leurs appareils
existants ou s'ils ont
besoin de
composants
supplémentaires.

Une maison
intelligente peut
augmenter la
consommation
d’énergie.
Encouragez le
destinataire a choisir
des appareils
économes en énergie
et a les ajuster afin
qu’il ne consomme
pas d’énergie
inutilement.

IT

Evita di
sovraccaricare
l'interruttore della
casa intelligente
collegando troppi
dispositivi o lampade.
Prendere nota del
carico massimo
sull'interruttore.

Tenere l'interruttore
Casa Intelligente fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici per evitare
attivazioni accidentali
o altri pericoli.

Tieni presente che
durante le interruzioni
di corrente,
I'interruttore della
casa intelligente
potrebbe smettere di
funzionare e
potrebbero essere
necessarie alternative
manuali.

Informare il
destinatario che non
tutti i dispositivi e i
sistemi di casa
intelligente sono
compatibili tra loro. E
importante verificare
se il regalo funzionera
con i dispositivi
esistenti o se avranno
bisogno di

componenti aggiuntivi.

Una casa intelligente
pud aumentare il
consumo energetico.
Incoraggiare il
destinatario a
scegliere apparecchi
efficienti dal punto di
vista energetico e a
regolarli in modo che
non utilizzino energia
inutilmente.

NL

Voorkom
overbelasting van de
smart home switch
door te veel
apparaten of lampen
aan te sluiten. Let op
de maximale belasting
van de schakelaar.

Houd de Smart
Home-schakelaar
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
onbedoelde activering
of andere gevaren te
voorkomen.

Houd er rekening mee
dat tijdens
stroomstoringen de
smart home-
schakelaar mogelijk
niet meer werkt en dat
handmatige
alternatieven nodig
kunnen zijn.

Informeer de
ontvanger dat niet alle
smarthome-apparaten
en -systemen
compatibel zijn met
elkaar. Het is
belangrijk dat ze
controleren of het
cadeau werkt met hun
bestaande apparaten
of dat ze extra
componenten nodig
hebben.

Een slim huis kan het
energieverbruik
verhogen. Stimuleer
de ontvanger om
energiezuinige
apparaten te kiezen
en deze zo aan te
passen dat ze niet
onnodig energie
verbruiken.

ES

Evite sobrecargar el
interruptor de hogar
inteligente
conectando
demasiados
dispositivos o
lamparas. Tenga en
cuenta la carga
maxima en el
interruptor.

Mantenga el
interruptor de hogar
inteligente fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar una activacion
accidental u otros
peligros.

Tenga en cuenta que
durante los cortes de
energia, el interruptor
domeéstico inteligente
puede dejar de
funcionar y es posible
que se requieran
alternativas
manuales.

Informe al destinatario
que no todos los
dispositivos y
sistemas domésticos
inteligentes son
compatibles entre si.
Es importante que
comprueben si el
regalo funcionara con
sus dispositivos
existentes o si
necesitan
componentes
adicionales.

Una casa inteligente
puede aumentar el
consumo de energia.
Anima al destinatario
a elegir
electrodomésticos
energéticamente
eficientes y ajustalos
para que no
consuman energia
innecesariamente.

cz

Vyhnéte se pretizeni
spinace chytré
domacnosti
pfipojenim pfili§
mnoha zafizeni nebo
lamp. VSimnéte si
maximalniho zatizeni
spinace.

Udrzujte vypina¢
chytré domacnosti
mimo dosah déti a
domacich zvifat,
abyste predesli
nahodné aktivaci
nebo jinému
nebezpedi.

Vsimnéte si, ze
béhem vypadku
proudu muZze spinac
chytré domacnosti
prestat fungovat a
muze byt zapotrebi
manualni alternativy.

Informujte pfijemce,
Ze ne vSechna
zafizeni a systémy
chytré domacnosti
jsou vzajemné
kompatibilni. Je
dualezité, aby si ovéili,
zda bude darek
fungovat s jejich
stavajicimi zafizenimi
nebo zda potfebuji
dalsi komponenty.

Chytry ddm muze
zvysit spotifebu
energie. Povzbudte
obdarovaného k
vybéru energeticky
uspornych spotrebicu
a upravte je tak, aby
zbyte¢né
nespotfebovavaly
energii.
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Izbjegavajte
preopteretiti prekidac
za pametnu kuéu
spajanjem previse
uredaja ili svjetiljki.
Obratite paznju na
maksimalno
opterecenje
prekidaca.

Prekida¢ za pametnu
kucu drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli slu¢ajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekidac
pametne ku¢e moze
prestati raditi i mozda
¢e biti potrebne ruc¢ne
alternative.

Obavijestite primatelja
da nisu svi pametni
kucni uredaji i sustavi
medusobno
kompatibilni. Bitno je
da provjere hoce li
poklon raditi s
njihovim postoje¢im
uredajima ili trebaju
dodatne komponente.

Pametna ku¢a moze
povecati potrosnju
energije. Potaknite
primatelja da odabere
energetski u€inkovite
uredaje i prilagodi ih
tako da ne troSe
nepotrebno energiju.

Si

|1zbjegavajte
preopteretiti prekidac
za pametnu kucu
spajanjem previse
uredaja ili svjetiljki.
Obratite paznju na
maksimalno
optereéenje
prekidaca.

Prekida¢ za pametnu
kucu drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli slucajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekida¢
pametne ku¢e moze
prestati raditi i mozda
¢e biti potrebne ru¢ne
alternative.

Obavijestite primatelja
da nisu svi pametni
kuéni uredaji i sustavi
medusobno
kompatibilni. Bitno je
da provjere hoce li
poklon raditi s
njihovim postoje¢im
uredajima ili trebaju
dodatne komponente.

Pametna ku¢a moze
povecati potrosnju
energije. Potaknite
primatelja da odabere
energetski u¢inkovite
uredaje i prilagodi ih
tako da ne troSe
nepotrebno energiju.

HU

Kertlje el az
okosotthon kapcsold
tulterhelését tul sok
eszkdz vagy lampa
csatlakoztatasaval.
Vegye figyelembe a
kapcsolé maximalis
terhelését.

Tartsa tavol az
okosotthon
kapcsolojat
gyermekektdl és
haziallatoktol, hogy
elkertlje a véletlen
bekapcsolast vagy
mas veszélyeket.

Vegye figyelembe,
hogy aramkimaradas
esetén az intelligens
otthon kapcsoldja
leallhat, és manualis
alternativakra lehet
szikség.

Tajékoztassa a
cimzettet, hogy nem
minden intelligens
otthoni eszkdz és
rendszer kompatibilis
egymassal. Fontos,
hogy ellenérizzék,
hogy az ajandék
mikodik-e a meglévé
készulékeikkel, vagy
szukséguk van-e
tovabbi alkatrészekre.

Egy okos otthon
novelheti az
energiafogyasztast.
Oszténdzze a
cimzettet, hogy
vélasszon
energiatakarékos
készllékeket, és
allitsa be azokat ugy,
hogy ne hasznaljon
foloslegesen energiat.
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Wenn Kinder oder
Haustiere im Haushalt
sind, sollten spezielle
Vorkehrungen
getroffen werden, um
sicherzustellen, dass
smarte Gerate fir sie
sicher sind und nicht
unbeabsichtigt
verwendet werden
kénnen.

Das sind nur einige
Beispiele, aber sie
sollten helfen,
wichtige Aspekte im
Umgang mit Smart-
Home-Technologie zu
berlcksichtigen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

If there are children or
pets in the household,
special precautions
should be taken to
ensure that smart
devices are safe for
them and cannot be
used unintentionally.

These are just a few
examples, but they
should help to
consider important
aspects when dealing
with smart home
technology.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

S'il y a des enfants ou
des animaux
domestiques dans la
maison, des
précautions
particulieres doivent
étre prises pour
garantir que les
appareils intelligents
sont sans danger pour
eux et ne peuvent pas
étre utilisés
involontairement.

Ce ne sont la que
quelques exemples,
mais ils devraient
aider a prendre en
compte des aspects
importants lors de
I'utilisation de la
technologie de la
maison intelligente.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Se in casa sono
presenti bambini o
animali domestici, &
necessario adottare
precauzioni speciali
per garantire che i
dispositivi intelligenti
siano sicuri per loro e
non possano essere
utilizzati
involontariamente.

Questi sono solo
alcuni esempi, ma
dovrebbero aiutare a
considerare aspetti
importanti quando si
utilizza la tecnologia
della casa intelligente.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Als er kinderen of
huisdieren in huis zijn,
moeten speciale
voorzorgsmaatregelen
worden genomen om
ervoor te zorgen dat
slimme apparaten
veilig voor hen zijn en
niet onbedoeld
kunnen worden
gebruikt.

Dit zijn slechts enkele
voorbeelden, maar ze
moeten helpen om
belangrijke aspecten
in overweging te
nemen bij het gebruik
van slimme
huistechnologie.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Si hay nifios o
mascotas en el hogar,
se deben tomar
precauciones
especiales para
garantizar que los
dispositivos
inteligentes sean
seguros para ellos y
no puedan usarse sin
querer.

Estos son solo
algunos ejemplos,
pero deberian ayudar
a considerar aspectos
importantes al utilizar
la tecnologia del
hogar inteligente.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pokud jsou v
domacnosti déti nebo
domaci mazli¢ci, méla
by byt pfijata zvlastni
opatfeni, aby bylo
zajisténo, ze chytra
zafizeni jsou pro né
bezpecna a nelze je
neumysiné pouzivat.

Toto je jen nékolik
prikladd, ale mély by
pomoci zvazit dulezité
aspekty pfi pouzivani
technologie chytré
domacnosti.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ako u kuéi ima djece
ili kuénih ljubimaca,
potrebno je poduzeti
posebne mjere opreza
kako bi se osiguralo
da su pametni uredaji
sigurni za njih i da se
ne mogu nenamjerno
koristiti.

Ovo je samo nekoliko
primjera, ali oni bi
trebali pomo¢i u
razmatranju vaznih
aspekata pri
koristenju tehnologije
pametne kuce.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ako u ku¢i ima djece
ili kuénih ljubimaca,
potrebno je poduzeti
posebne mjere opreza
kako bi se osiguralo
da su pametni uredaji
sigurni za njih i da se
ne mogu nenamjerno
koristiti.

To je le nekaj
primerov, ki pa bi
morali pomagati pri
upostevanju
pomembnih vidikov pri
uporabi tehnologije
pametnega doma.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ha gyerekek vagy
haziallatok vannak az
otthonban, kilénleges
ovintézkedéseket kell
tenni annak
érdekében, hogy az
okoseszk6zok
biztonsagosak
legyenek szamukra,
és ne legyenek
véletlendl
hasznalhatok.

Ez csak néhany
példa, de segithet az
intelligens otthoni
technoldgia
hasznalata soran
fontos szempontok
figyelembevételében.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



